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Deze onderneming heeft overeenkomsten gesloten met twee Noord-Amerikaanse maatschappijen die de
wereldproductie van alle openbare communicatie-infrastructuur van Ericsson voor hun rekening zullen nemen.
Dit besluit kan ernstige gevolgen hebben voor de duizenden Europese werknemers van de groep Ericsson en de
uitvoering van dit plan zou in Spanje betekenen dat een fors aantal werknemers naar andere ondernemingen zal
worden overgeheveld. De transactie vormt niet een garantie voor industriële stabiliteit, noch voor werkgelegen-
heid in de nieuwe onderneming en bovendien bedreigt zij andere banen in toeleverende industrieën en diensten in
Spanje die vandaag voor Ericsson werken.

Gezien het feit dat de Europese ondernemingsraad van de werknemers van Ericsson over dit besluit niet werd
geı̈nformeerd en evenmin werd geraadpleegd en dat de nationale vakbondsvertegenwoordigers het nieuws
officieus ontvingen nadat het besluit reeds was uitgevoerd,

1. vraag ik de Commissie of zij op de hoogte is van deze situatie;

2. is het de Commissie bekend dat de EU de belangrijkste wereldmarkt voor Ericsson vertegenwoordigt en dat
tegenover deze expansiepolitiek niet een dienovereenkomstige verantwoordelijkheid staat van de multina-
tionale maatschappij voor het behoud van werkgelegenheid, te creëren ondernemingen, enz. en de omvang
van de winsten die deze multinational in Europa zal maken;

3. is de Commissie van mening dat de beëindiging van industriële bedrijvigheid door grote maatschappijen een
verlies van tienduizenden arbeidsplaatsen kan veroorzaken in een sector die van uiterst groot belang is voor
laaggeschoolde werknemers in de EU;

4. is de Commissie van oordeel dat Ericsson het recht op informatie en raadpleging van werknemers dat is
vastgelegd in de richtlijn 94/45/EEG, heeft misacht? Kan de Commissie bevestigen dat Ericsson
voornoemde richtlijn betreffende de oprichting van Europese ondernemingsraden en de invoering van een
informatie- en consultatieprocedure voor de werknemers van ondernemingen en groepen van ondernemin-
gen met een communautaire dimensie in acht heeft genomen?

Gecombineerd Antwoord
op de schritftelijke vragen E-4141/97 en E-4218/97

van de heer Flynn namens de Commissie

(25 februari 1998)

De betrokken partijen hebben bij de Commissie geen enkele klacht en evenmin een verzoek om maatregelen
ingediend betreffende de door de geachte afgevaardigden uiteengezette feiten.

De Commissie is momenteel bezig met een algemene evaluatie van de omzetting in nationaal recht van Richtlijn
94/45/EG van de Raad van 22 september 1994 inzake de instelling van een Europese ondernemingsraad of van
een procedure in ondernemingen of concerns met een communautaire dimensie ter informatie en raadpleging van
de werknemers. De eventuele niet-naleving van de in deze richtlijn vastgestelde regels door een onderneming
moet worden beoordeeld in het licht van de nationale bepalingen die deze regels omzetten in nationaal recht. Het
is in de eerste plaats de taak van de nationale autoriteiten om de naleving van deze bepalingen te waarborgen.

(98/C 187/204) SCHRIFTELIJKE VRAAG P-4150/97

van José Barros Moura (PSE) aan de Commissie

(7 januari 1998)

Betreft: Communautaire financiering van waterwerken in Spanje

Terwijl aan de financiering van de Alqueva-stuwdam diverse voorwaarden zijn verbonden, heeft de Commissie
wel diverse soorten waterwerken in verschillende grootte in Spanje gefinancierd, met name in internationale
rivieren. Kan de Commissie in het licht hiervan de volgende vragen beantwoorden?

1. omschrijving, ligging en omwas van de waterwerken, met name m.b.t. de wateropslagcapaciteit;

2. was er hierbij sprake van omlegging, c.q. „overheveling” van waterlopen, en zo ja, hoe dan?

3. wat waren de gevolgen hiervan voor het milieu, de landbouw, enz.?

4. welke voorwaarden heeft de Commissie aan de goedkeuring van de projecten verbonden?

5. hoeveel bedroeg de communautaire steun?


